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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ৭৮২ [আজািতক নাারঃ ৭৭৮]

২/ পানাহােরর আদব-কায়দা (كتاب أدب الطعام)
পিরেদঃ ১১৬: পান-পাের িববরণ (সব ধরেনর পাক পাে পান করা জােয়জ। সানা পার পা ছাড়া সকল

কার পাক পিব পাে পান করা বধ। কান ধরেনর পা বা হাত না ববহার কের সরাসির মুখ িদেয় নদী বা ঝনা

ইতািদ থেক পান করা বধ, সানা পার পাে পানাহার, ওজু ও অনান সব ধরেনর ববহার হারাম)

(116) ‐ باب جواز الشرب من جميع الأوان الطاهرة غير الذهب والفضة وجواز الرع

‐ وهو الشرب بالفم من النهر وغيره‐ بغير إناء ولا يد وتحريم استعمال إناء الذهب

والفضة ف الشرب والأكل والطهارة وسائر وجوه الاستعمال

আরবী

وعن ام سلَمةَ رض اله عنها: انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم صل اله عليه

. هلَيع متفق . نَّمهج نَار هطْنب ف جِررجا يإنَّم ،ةضالف ةيآن ف بشْري اَلَّذِي :وسلم قَال

وف رواية لمسلم: إنَّ الَّذِي يأكل او يشْرب ف آنية الفضة والذَّهبِ .

ناً منَار هطْنب ف جِررجا يفَإنَّم ،ةضف وبٍ اذَه نم إناء ف شَرِب نم :رواية لَه وف

جهنَّم

বাংলা

৫/৭৮২। উে সালামা রািদয়াা �’আনহা হেত বিণত রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, ’’য

বি পার পাে পান কের, স আসেল িনজ উদের জাহাােমর আন ঢঢ কের পান কের।’’ (বুখারী)[1]

মুসিলেমর অন এক বণনায় আেছ, ’’য বি সানা-পার পাে পানাহার কের...।’’ তাঁর অন এক বণনায়

আেছ, ’’য বি সানা অথবা পার পাে পান কের, স আসেল িনজ উদের জাহাােমর আন ঢঢ কের

পান কের।’’

English
(116) Chapter: Permissibility of Drinking Water from all Types of Clean Vessels Except Those of Gold
and Silver

Umm Salamah (May Allah be pleased with her) reported:
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Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "He who drinks from the vessel of silver kindles
the Fire (of Hell) in his belly."

[Al-Bukhari and Muslim].

A narration in Muslim is: Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "Surely, he who eats
or drinks in gold and silver vessels fills his belly with Hell-fire."

Commentary: To use utensils of silver and gold involves extravagance.
Moreover, it is a sign of pride and ostentatious lifestyle. Allah detests them
both. On this count they are major sins, involving the danger of severe
chastisement in Hell-fire.

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ৫৬৩৪, মুসিলম ২০৬৫, ইবনু মাজাহ ৩৪১৩, আহমাদ ২৬০২৮, ২৬০৪২, ২৬০৫৫, ২৬০৭১,

মুওয়াা মােলক ১৭১৭, দােরমী ২১২৯

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ উু সালামাহ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=23814

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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